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Légende
A- AUTRES SERVICES
1 RESTAURANT "Bla Bla"

2 DÉPANNEUR

3 BAR-SALON

4 QUINCAILLERIE

B- PARCS
5 "DES AILES"
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Schefferville (Québec)  G0G 2T0

Téléphone : 418 585-2471
Télécopieur : 418 585-2256
municipalite_schefferville@xplornet.ca 
info@ville-schefferville.ca

www.ville-schefferville.ca

Schefferville hier et aujourd’hui territoire d’intérêt
L’étonnante et foisonnante histoire de Schefferville 
débute entre 1866 et 1870 alors que le Père Louis 
Babel, en mission auprès des peuples innu et 
naskapi, trace une carte de la région de l’Ungava 
montrant les régions riches en minerais. Ses écrits 
passent par contre inaperçus à l’époque.

En 1895, A.P. Low, un géologue montréalais, procède 
à des travaux détaillés de levées et de cartographie, 
et décèle la présence d’importants gisements de 
minerai de fer dans la région du lac Knob. En 1938, 
les résultats des recherches suivantes suscitent 
l’intérêt des financiers et, en 1942, la Holligner 
North Shore Exploration Company obtient des 
concessions minières.

Une ville peu à peu se dessine avec plusieurs 
établissements et services. Aussi, une riche vie 
communautaire et de loisirs s’organise. La ville 
fut incorporée en 1955 en vertu de la loi sur 
l’organisation municipale des villages miniers. 
Environ 4 500 personnes habitaient Schefferville 
avant 1981. Après la fermeture des mines de 
l’Iron Ore Company quinze ans plus tard, la 
population a fondu sérieusement. Les premières 
années d’exploitation du fer y ont laissé des 
traces matérielles ainsi que des souvenirs. 

Avec une demande mondiale grandissante 
en minerai de fer, Schefferville, depuis 2011, 
voit émerger de nombreux nouveaux projets 
miniers. Sa position stratégique au cœur de la 
fosse du Labrador en fait un centre de services 
incontournable pour les entreprises minières 
de Caniapiscau et du Labrador. La population 
augmente de nouveau et ainsi les Scheffervillois, 
leurs partenaires et les villages voisins écrivent à 
présent une nouvelle page d’histoire. 

Hôtel-auberge Guest-House
Fait inusité, la reine Elizabeth II et son époux, le 
prince Philip, ont tous deux séjourné à la Guest 
House, une auberge bâtie sur le bord du lac 
Knob, lors d’une tournée royale en 1959. C’est 
également entre les murs de cette auberge qu’est 
décédé le premier ministre Maurice Duplessis, 
en septembre 1959, alors qu’il était venu à 
Schefferville pour pêcher.

Cabane Burnt Creek
La décision de lancer l’entreprise IOC (l’Iron Ore 
Company) fut prise le 27 juillet 1947 à Burnt 
Creek dans une cabane en rondins.
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